
Act
Chapter 24

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

1 Μετὰ
पिछ
G3326

δὲ
अिन
G1161

πέντε
पाँच
G4002

ἡμέρας,
िदन
G2250

κατέβη
आयो
G2597

ὁ
ती
G3588

ἀρχιερεὺς
प्रधान–पुजारी
G0749

Ἁνανίας,
हनन्याह
G0367

μετὰ
सगँै
G3326

πρεσβυτέρων
एल्डरहरू
G4245

τινῶν,
केही
G5100

καὶ
र
G2532

ῥήτορος
वकील
G4489

Τερτύλλου
तेतुर्ल्लस
G5061

τινός,
एक–जना
G5100

οἵτινες
जसले
G3748

ἐνεφάνισαν
दोष–लगाए
G1718

τῷ
त्यो
G3588

ἡγεμόνι
राज्यपालकसामु
G2232

κατὰ
िवरुद्ध
G2596

τοῦ
त्यो
G3588

Παύλου.
पावलको
G3972

पाँचिदन पिछ हनािनया िसजिरया गए। उनी प्रधान पूजाहारी िथए। उनले कितपय बुढा यहूदी अगुवाहरू र ततुर्ल्लस नाउँका वकीललाईर् आफ्नो साथमा 
ल्याए। ितनीहरू राज्यपालकको सामु पावलको िवरुद्ध मुद्दा उठाउन िसजिरया गए।

2 κληθέντος
बोलाईएपिछ
G2564

δὲ
अिन
G1161

αὐτοῦ,
उनलाईर्
G0846

ἤρξατο
शुरु–गर्‍यो
G0756

κατηγορεῖν
दोष–लगाउन
G2723

ὁ
ती
G3588

Τέρτυλλος,
तेतुर्ल्लसले
G5061

λέγων,
भन्दै
G3004

Πολλῆς
ठूलो
G4183

εἰρήνης
शािन्त
G1515

τυγχάνοντες
पाउँदै
G5177

διὰ
द्वारा
G1223

σοῦ,
तपाईर्कंो
G4771

καὶ
र
G2532

διορθωμάτων
सुधारहरू
G1357

γινομένων
भईरहेका
G1096

τῷ
त्यो
G3588

ἔθνει,
जाितलाईर्
G1484

τούτῳ
यो
G3778

διὰ
द्वारा
G1223

τῆς
त्यो
G3588

σῆς
तपाईर्कंो
G4674

προνοίας,
दूरदृिष्टको
G4307

पावललाईर् सभामा डािकयो अिन ततुर्ल्लसले उनको िवरुद्ध यसो भन्दै मुद्दा पेश गनर् थाले, “महामिहम फेिलक्स, तपाईर्लंे गदार् नै हाम्रा मािनसहरूले शािन्त 
उपभोग गिररहेका छन् अिन तपाईर्कैं दूर-दिशर्ताले हाम्रो देशमा हुन पनेर् सुधारहरू भए।

3 πάντῃ
सबैितर
G3839

τε
पिन
G5037

καὶ
र
G2532

πανταχοῦ,
सबैितर
G3837

ἀποδεχόμεθα,
स्वीकाछार्ं
G0588

κράτιστε
महानुभाव
G2903

Φῆλιξ,
फेिलक्स
G5344

μετὰ
साथै
G3326

πάσης
सबै
G3956

εὐχαριστίας.
कृतज्ञतासिहत
G2169

हामी ती कुराहरूका लािग तपाईर्लंाईर् प्रत्येक ठाउँमा र हरेक तिरकाले धन्यवाद प्रकट गछार्।

4 ἵνα
तर
G2443

δὲ
अिन
G1161

μὴ
नगनर्लाईर्
G3361

ἐπὶ
मािथ
G1909

πλεῖόν
अझ–धेरै
G4119

σε
तपाईर्लंाईर्
G4771

ἐνκόπτω,
रोक्छु
G1465

παρακαλῶ
िबन्ती–गछुर्
G3870

ἀκοῦσαί
सुन्न
G0191

σε
तपाईर्लंाईर्
G4771

ἡμῶν
हाम्रो
G1473

συντόμως,
छोटकरीमा
G4935

τῇ
त्यो
G3588

σῇ
तपाईर्कंो
G4674

ἐπιεικείᾳ.
कृपाद्वारा
G1932

तर म तपाईर्कंो धेरै समय नष्ट गनर् चाहिँदन। यसथर् म केही शब्दमा तपाईर् अिघ मुद्दा पेश गनेर्छु। दया गरी, धैयर् धारण गिरिदनु होला।
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5 εὑρόντες
पाएर–िकनभने
G2147

γὰρ
िकनभने
G1063

τὸν
त्यो
G3588

ἄνδρα
मािनस
G0435

τοῦτον
यो
G3778

λοιμὸν,
महामारी
G3061

καὶ
र
G2532

κινοῦντα
उठाउने
G2795

στάσεις
िवद्रोहहरू
G4714

πᾶσιν
सबै
G3956

τοῖς
ती
G3588

Ἰουδαίοις
यहूदीहरूमाझ
G2453

τοῖς
ती
G3588

κατὰ
माझ
G2596

τὴν
त्यो
G3588

οἰκουμένην,
संसारभिर
G3625

πρωτοστάτην
मुिखया
G4414

τε
पिन
G5037

τῆς
त्यो
G3588

τῶν
ती
G3588

Ναζωραίων
नासरतीहरूको
G3480

αἱρέσεως;
सम्प्रदायको
G0139

यो मािनस एक समस्या ल्याउने मािनस हो र यसले जताततै संसारभिर यहूदीहरू माझ दङ्गा मचाँउछ। यो नासरीदलका नेता हो। 6-8 यसले मिन्दर अपिवत्र 
बनाउन खोिजरहेको िथयो तर हामीले यसलाईर् रोक्यौ। जब तपाईर्लंे यस मािनसलाईर् जाँच गनुर् हुनेछ हामीले उमािथ लाएको सबै दोषहरू सत्य हुन भन् आफै 
बुझ्नु हुनेछ।”

6 ὃς
जसले
G3739

καὶ
पिन
G2532

τὸ
त्यो
G3588

ἱερὸν
मिन्दरलाईर्
G2411

ἐπείρασεν
खोज्यो
G3985

βεβηλῶσαι,
अपिवत्र–पानर्
G0953

ὃν
जसलाईर्
G3739

καὶ
पिन
G2532

ἐκρατήσαμεν.
हामीले–पक्र् यां
G2902

{καὶ
र
G2532

κατά
अनुसार
G2596

τὸν
त्यो
G3588

ἡμέτερον
हाम्रो
G2251

νόμον
व्यवस्था
G3551

ἠθελήσαμεν
चाहेका–थ्यां
G2309

κρίνειν};
न्याय–गनर्
G2919

7 {παρελθὼν
तर–आएर
G3928

δὲ
अिन
G1161

Λυσίας,
लुिसयास
G3079

ὁ
ती
G3588

χιλιαρχος,
सेनापितले
G5506

μετὰ
साथै
G3326

πολλῆς
ठूलो
G4183

βίας,
बलको
G0970

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
ती
G3588

χειρῶν
हातहरूबाट
G5495

ἡμῶν
हाम्रा
G1473

ἀπήγαγε},
खोसे
G0520

8 {κελεύσας
आज्ञा–िदएर
G2753

τοὺς
ती
G3588

κατηγόρους
दोषीहरूलाईर्
G2725

αὐτοῦ
उनको
G0846

ἔρχεσθαι
आउन
G2064

ἐπὶ
मािथ
G1909

σέ};
तपाईर्कंहाँ
G4771

παρ’
बाट
G3844

οὗ
जसबाट
G3739

δυνήσῃ
सक्नुहुनेछ
G1410

αὐτὸς,
आफंले
G0846

ἀνακρίνας
जाँचेर
G0350

περὶ
बारेमा
G4012

πάντων
सबै
G3956

τούτων,
यी
G3778

ἐπιγνῶναι
थाहा–पाउन
G1921

ὧν
जुन
G3739

ἡμεῖς
हामीले
G1473

κατηγοροῦμεν
दोष–लगाउँछां
G2723

αὐτοῦ.
उनको
G0846

9 συνεπέθεντο
साथ–िदए
G4934

δὲ
अिन
G1161

καὶ
पिन
G2532

οἱ
ती
G3588

Ἰουδαῖοι,
यहूदीहरूले
G2453

φάσκοντες
दाबी–गदर्
G5335

ταῦτα
यी–कुराहरू
G3778

οὕτως
यसरी–नै
G3779

ἔχειν.
छ
G2192

अन्य यहूदीहरू सहमत भए अिन भने, “यी कूराहरू साँिच नै सत्य हुन्।”

10 Ἀπεκρίθη
उत्तर–िदए
G0611

τε
पिन
G5037

ὁ
ती
G3588

Παῦλος,
पावलले
G3972

νεύσαντος
ईसारा–गरेपिछ
G3506

αὐτῷ
उहाँलाईर्
G0846

τοῦ
त्यो
G3588

ἡγεμόνος,
राज्यपालकले
G2232

λέγειν,
बोल्नलाईर्
G3004

Ἐκ
बाट
G1537

πολλῶν
धेरै
G4183

ἐτῶν,
वषर्देिख
G2094

ὄντα
भएको
G1510

σε
तपाईर्ं
G4771

κριτὴν
न्यायकतार्
G2923

τῷ
त्यो
G3588

ἔθνει
जाितको
G1484

τούτῳ,
यस
G3778

ἐπιστάμενος,
जान्दै
G1987

εὐθύμως
खुसीसाथ
G2115

τὰ
ती
G3588

περὶ
बारेमा
G4012

ἐμαυτοῦ
आफ्नो
G1683

ἀπολογοῦμαι.
प्रितरक्षा–गछुर्
G0626
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राज्यपालकले पावललाईर् बोल्ने संकेत गनुर्भयो। यसकारण पावलले राज्यपाललाईर् जवाफ िदए, “राज्यपाल फेिलक्स, म जान्दछु िक तपाईर् ंधेरै समयदेिख 
यस राष्ट्रको न्यायकतार् हुनुहुन्छ। यसथर् म आफ्नो बचाउ पक्ष पेश गनर् पाउँदा खुशी छु।

11 δυναμένου
सक्नुहुनेछ
G1410

σου
तपाईर्लंे
G4771

ἐπιγνῶναι
थाहा–पाउन
G1921

ὅτι
िक
G3754

οὐ
बढी–होईन
G3756

πλείους
धेरै
G4119

εἰσίν
छन्
G1510

μοι
मलाईर्
G1473

ἡμέραι
िदनहरू
G2250

δώδεκα,
बाह्र
G1427

ἀφ’
जबदेिख
G0575

ἧς
जब
G3739

ἀνέβην
चढें
G0305

προσκυνήσων
पूजा–गनर्
G4352

εἰς
मा
G1519

Ἰερουσαλήμ.
यरूशलेममा
G2419

म यरूशलेममा आराधाना गनर्लाईर् बाह्र िदन अिघ मात्र गएँ। तपाईर् ंआफै यो सत्य हो भनेर जाँच्न सक्नु हुन्छ।

12 καὶ
र
G2532

οὔτε
न–त
G3777

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

ἱερῷ
मिन्दरमा
G2411

εὗρόν
भेट्टाए
G2147

με
मलाईर्
G1473

πρός
सगँ
G4314

τινα
कोहीसगँ
G5100

διαλεγόμενον,
वाद–िववाद–गदर्
G1256

ἢ
वा
G2228

ἐπίστασιν
उत्तेजना
G1999

ποιοῦντα
गदर्
G4160

ὄχλου,
भीडको
G3793

οὔτε
न–त
G3777

ἐν
मा
G1722

ταῖς
ती
G3588

συναγωγαῖς,
सभाघरहरूमा
G4864

οὔτε
न–त
G3777

κατὰ
माझ
G2596

τὴν
त्यो
G3588

πόλιν.
शहरमा
G4172

यी यहूदीहरू जसले मलाईर् दोष लगाए उनीहरूले मलाईर् मिन्दरमा कसैसंग बोलेको भेटेनन्। मैले कतै सभाघर मिन्दरमा अथवा यो शहरको अन्यत्र कतै 
समस्या खडा गनर् भीड जम्मा गरेको छैन।

13 οὐδὲ
र–नपिन
G3761

παραστῆσαι
प्रमािणत–गनर्
G3936

δύνανταί
सक्छन्
G1410

σοι,
तपाईर्लंाईर्
G4771

περὶ
बारेमा
G4012

ὧν
जुन
G3739

νυνὶ
अिहले
G3570

κατηγοροῦσίν
दोष–लगाउँछन्
G2723

μου.
मेरो
G1473

ती यहूदीहरूले मेरो िवरुद्धमा अिहले जे दोषारोपण गरे त्यसको प्रमाण िदन सक्तैनन्।

14 ὁμολογῶ
स्वीकार–गछुर्
G3670

δὲ
अिन
G1161

τοῦτό
यो
G3778

σοι,
तपाईर्लंाईर्
G4771

ὅτι
िक
G3754

κατὰ
अनुसार
G2596

τὴν
त्यो
G3588

Ὁδὸν
मागर्लाईर्
G3598

ἣν
जसलाईर्
G3739

λέγουσιν
भन्छन्
G3004

αἵρεσιν,
िवधमर्
G0139

οὕτως
यसरी–नै
G3779

λατρεύω
सेवा–गछुर्
G3000

τῷ
त्यो
G3588

πατρῴῳ
पुखार्हरूको
G3971

Θεῷ,
परमेश्वरलाईर्
G2316

πιστεύων
िवश्वास–गदर्
G4100

πᾶσι
सबैमा
G3956

τοῖς
ती
G3588

κατὰ
माझ
G2596

τὸν
त्यो
G3588

νόμον,
व्यवस्थामा
G3551

καὶ
र
G2532

τοῖς
ती
G3588

ἐν
मा
G1722

τοῖς
ती
G3588

προφήταις,
अगमवक्ताहरूमा
G4396

γεγραμμένοις,
लेिखएका
G1125

“तर म तपाईर्लंाईर् भन्दैछुः म हाम्रा िपता पुखार्हरूका परमेश्वरलाईर् येशूका चेलाले जस्तै आराधना गदर्छु। यहूदीहरू भन्छन् येशूको मागर् गल्ती हो। तर मोशाको 
व्यवस्थाहरूमा बताएको प्रत्येक कुरो अिन अगमवक्ताहरूले िकताबमा लेखेकाहरू म िवश्वास गछुर्।

15 ἐλπίδα
आशा
G1680

ἔχων
राख्दै
G2192

εἰς
मा
G1519

τὸν
त्यो
G3588

Θεόν,
परमेश्वरमा
G2316

ἣν
जुन
G3739

καὶ
पिन
G2532

αὐτοὶ
ितनीहरू–आफैले
G0846

οὗτοι
यीनीहरूले
G3778

προσδέχονται,
आशा–राख्नेछन्
G4327

ἀνάστασιν
पुनरुत्थान
G0386

μέλλειν
हुनेछ
G3195

ἔσεσθαι,
हुनेछ
G1510

δικαίων
धमीर्हरूको
G1342

τε
पिन
G5037

καὶ
र
G2532

ἀδίκων.
अधमीर्हरूको
G0094

म परमेश्वरमा त्यही आशा गछुर्  जो यी यहूदीहरू गछर्न् िक धमीर् अिन अधमीर् मृत्युबाट बौरी उठ्नेछ ।

16 ἐν
यसमा
G1722

τούτῳ
यो
G3778

καὶ
पिन
G2532

αὐτὸς
म–आफं
G0846

ἀσκῶ,
प्रयास–गछुर्
G0778

ἀπρόσκοπον
िनदाेर्ष
G0677

συνείδησιν
िववेक
G4893

ἔχειν
राख्न
G2192

πρὸς
प्रित
G4314

τὸν
त्यो
G3588

Θεὸν
परमेश्वर
G2316

καὶ
र
G2532

τοὺς
ती
G3588

ἀνθρώπους,
मािनसहरूसामु
G0444

διὰ
द्वारा
G1223

παντός.
सधं
G3956
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यही कारणले म सधं परमेश्वर अिन मािनसहरूको अिघ त्यही गनेर् प्रयास गछुर्  जुन मेरो िवश्वासमा सही हुन्छ। 17-18 “म धेरै वषर्देिख यरूशलेमबाट टाढा 
रहेको िथएँ। म त्यहाँ मेरा मािनसहरूका िनिम्त केही दानको उपहारहरू िलएर बिल चढाउनु फकेर् को िथएँ। जित बेला ितनीहरूले मलाईर् मिन्दरमा भेटे मैले 
शुिद्धकरण िविध िसद्धाएको िथएँ। मैले मेरो विरपिर कुनै भीड जम्मा गरेको िथईन् न त त्यहाँ मैले कुनै प्रकारको अशािन्त नै सृिष्ट गरेको िथएँ।

17 δι’
द्वारा
G1223

ἐτῶν
वषर्हरू
G2094

δὲ
अिन
G1161

πλειόνων,
धेरैपिछ
G4119

ἐλεημοσύνας
दानहरू
G1654

ποιήσων
गनर्
G4160

εἰς
तफर्
G1519

τὸ
त्यो
G3588

ἔθνος
जाितको
G1484

μου,
मेरो
G1473

παρεγενόμην,
आएं
G3854

καὶ
र
G2532

προσφοράς,
बिलदानहरू
G4376

18 ἐν
मा
G1722

αἷς
जुनमा
G3739

εὗρόν
भेट्टाए
G2147

με
मलाईर्
G1473

ἡγνισμένον
शुद्ध–भएको
G0048

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

ἱερῷ,
मिन्दरमा
G2411

οὐ
न–त
G3756

μετὰ
साथै
G3326

ὄχλου,
भीडको
G3793

οὐδὲ
न–र
G3761

μετὰ
साथै
G3326

θορύβου.
हल्लाको
G2351

τινὲς
केही
G5101

δὲ
अिन
G1161

ἀπὸ
बाट
G0575

τῆς
त्यो
G3588

Ἀσίας
एिशयाबाटका
G0773

Ἰουδαῖοι,
यहूदीहरू
G2453

19 οὓς
जसले
G3739

ἔδει
उिचत–िथयो
G1163

ἐπὶ
मािथ
G1909

σοῦ
तपाईर्कंो
G4771

παρεῖναι
उपिस्थत–हुन
G3918

καὶ
र
G2532

κατηγορεῖν,
दोष–लगाउन
G2723

εἴ
यिद
G1487

τι
केही
G5100

ἔχοιεν
हुन्थ्यो
G2192

πρὸς
िवरुद्ध
G4314

ἐμέ.
मसामु
G1473

तर कितपय एिशयाबाट आएका यहूदीहरू त्यहाँ िथए। यिद ितनीहरूसंग साँच्चै मेरो िवरोधमा केही गवाही भए त्यो प्रमाण गनर् ितनीहरू यहीं हुन पनेर्

20 ἢ
वा
G2228

αὐτοὶ
ितनीहरू–आफैले
G0846

οὗτοι
यीनीहरूले
G3778

εἰπάτωσαν,
भनून्
G3004

τί
के
G5101

εὗρον
पाए
G2147

ἀδίκημα,
अपराध
G0092

στάντος
उिभएको–िथएँदा
G2476

μου
मेरो
G1473

ἐπὶ
मािथ
G1909

τοῦ
त्यो
G3588

συνεδρίου -- 
महासभाको
G4892

अथवा यहूदीहरूलाईर् जो यहाँ छन् सोध्नु होस् यिद ितनीहरूले मेरो िवरुद्ध केही गल्तीहरू पाएका छन् िक जित वेला म यरूशलेममा यहूदीहरूको एक 
महासभामा िथएँ।

21 ἢ
बाहेक
G2228

περὶ
बारेमा
G4012

μιᾶς
एउटा
G1520

ταύτης
यो
G3778

φωνῆς,
आवाजको
G5456

ἧς
जुन
G3739

ἐκέκραξα
कराएं
G2896

ἐν
मा
G1722

αὐτοῖς
ितनीहरूबीच
G0846

ἑστὼς
उिभएर
G2476

ὅτι:
िक
G3754

Περὶ
बारेमा
G4012

ἀναστάσεως
पुनरुत्थानको
G0386

νεκρῶν
मरेकाहरूको
G3498

ἐγὼ
म
G1473

κρίνομαι
न्याय–गिरन्छ
G2919

σήμερον
आज
G4594

ἐφ’
मािथ
G1909

ὑμῶν.
ितमीहरूको
G4771

मैले खाली ितनीहरूको समक्ष एउटै कुरोको घोषणा गरेको िथएँ ‘आज मेरो न्याय गिरदैछ िकनभने मािनहरू मृत्युबाट जाग्नेछन् भनेर म िवश्वास गदर्छु।’”

22 Ἀνεβάλετο
स्थिगत–गरायो
G0306

δὲ
अिन
G1161

αὐτοὺς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

ὁ
ती
G3588

Φῆλιξ,
फेिलक्सले
G5344

ἀκριβέστερον
अझ–राम्ररीले
G0199

εἰδὼς
जानेर
G1492

τὰ
ती
G3588

περὶ
बारेमा
G4012

τῆς
त्यो
G3588

Ὁδοῦ,
मागर्को
G3598

εἴπας,
भनेर
G3004

Ὅταν
जब
G3752

Λυσίας
लुिसयास
G3079

ὁ
ती
G3588

χιλίαρχος
सेनापित
G5506

καταβῇ,
आउनेछन्
G2597

διαγνώσομαι
िनणर्य–गनेर्छु
G1231

τὰ
ती
G3588

καθ’
सम्बन्धमा
G2596

ὑμᾶς,
ितमीहरूको
G4771
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फेिलक्सले येशूमागर् िवषयमा धेरै कुराहरू जान्दथे। उनले मुद्दा स्थिगत गरे अिन भने, “जब सेनापित, लायिसअस यहाँ आउँछन् म यी कुराहरूको िवषयमा 
िनणर्य गनेर्छु।”

23 διαταξάμενος
आज्ञा–िदएर
G1299

τῷ
त्यो
G3588

ἑκατοντάρχῃ
शतपितलाईर्
G1543

τηρεῖσθαι
राख्नलाईर्
G5083

αὐτὸν,
उहाँलाईर्
G0846

ἔχειν
राख्न
G2192

τε
पिन
G5037

ἄνεσιν,
सुिवधा
G0425

καὶ
र
G2532

μηδένα
कोहीलाईर्–पिन
G3367

κωλύειν
रोक्न
G2967

τῶν
ती
G3588

ἰδίων
आफ्ना
G2398

αὐτοῦ
उनका
G0846

ὑπηρετεῖν
सेवा–गनर्
G5256

αὐτῷ.
उनलाईर्
G0846

फेिलक्सले सैन्य अिधकारीलाईर् पावललाईर् सुरक्षामा राख्न भने। तर ितनले सैन्य अिधकारीलाईर् भने िक पावललाईर् केही स्वतन्त्र िदनु अिन उनको आश्यकता 
पुरा गनर् उनको साथीहरूलाईर् वाधा निदनु।

24 Μετὰ
पिछ
G3326

δὲ
अिन
G1161

ἡμέρας
िदन
G2250

τινὰς,
केही
G5100

παραγενόμενος
आएर
G3854

ὁ
ती
G3588

Φῆλιξ
फेिलक्स
G5344

σὺν
सगँै
G4862

Δρουσίλλῃ,
द्रिूसल्ला
G1409

τῇ
त्यो
G3588

ἰδίᾳ
आफ्नी
G2398

γυναικὶ,
पत्नी
G1135

οὔσῃ
भएकी
G1510

Ἰουδαίᾳ,
यहूदी
G2453

μετεπέμψατο
बोलायो
G3343

τὸν
त्यो
G3588

Παῦλον,
पावललाईर्
G3972

καὶ
र
G2532

ἤκουσεν
सुने
G0191

αὐτοῦ
उनबाट
G0846

περὶ
बारेमा
G4012

τῆς
त्यो
G3588

εἰς
मा
G1519

Χριστὸν
ख्रीष्ट
G5547

Ἰησοῦν
येशूमा
G2424

πίστεως.
िवश्वासको
G4102

केही िदन पिछ फेलक्स आफ्नी यहूदी पत्नीसंग आए। उनको नाउँ द्रिूसल्ला िथयो। फेिलक्सले पावललाईर् ल्याउनु भनेर आज्ञा िदए। फेिलक्सले ख्रीष्ट येशूमा 
िवश्वासप्रित पावलले भनेको कुराहरू सुने।

25 διαλεγομένου
व्याख्यान–गदार्
G1256

δὲ
अिन
G1161

αὐτοῦ
उनले
G0846

περὶ
बारेमा
G4012

δικαιοσύνης,
धािमर्कता
G1343

καὶ
र
G2532

ἐγκρατείας,
संयम
G1466

καὶ
र
G2532

τοῦ
त्यो
G3588

κρίματος;
न्यायको
G2917

τοῦ
त्यो
G3588

μέλλοντος
आउने–वाला
G3195

ἔμφοβος
डराएको
G1719

γενόμενος,
भएर
G1096

ὁ
ती
G3588

Φῆλιξ
फेिलक्सले
G5344

ἀπεκρίθη,
उत्तर–िदए
G0611

Τὸ
त्यो
G3588

νῦν
अिहले
G3568

ἔχον
भएको
G2192

πορεύου;
जाओ
G4198

καιρὸν
समय
G2540

δὲ
अिन
G1161

μεταλαβὼν,
पाएर
G3335

μετακαλέσομαί
बोलाउनेछु
G3333

σε.
ितमीलाईर्
G4771

तर फेिलक्स डराए जब पावलले धािमर्क जीवन, आत्मा संयम र भिवष्यमा हुने न्यायको िवषयमा भने। फेिलक्सले भने, “अिहले जाऊ। जब मसंग समय हुन्छ 
म ितमीलाईर् फेिर बोलाउने छु।”

26 ἅμα
साथै
G0260

καὶ,
पिन
G2532

ἐλπίζων
आशा–गदर्
G1679

ὅτι
िक
G3754

χρήματα
धन
G5536

δοθήσεται
िदईनेछ
G1325

αὐτῷ
उनलाईर्
G0846

ὑπὸ
द्वारा
G5259

τοῦ
त्यो
G3588

Παύλου,
पावलबाट
G3972

διὸ
त्यसकारणले
G1352

καὶ
पिन
G2532

πυκνότερον
बारम्बार
G4437

αὐτὸν
उहाँलाईर्
G0846

μεταπεμπόμενος,
बोलाउँदै
G3343

ὡμίλει
कुरा–गदर्थ्यो
G3656

αὐτῷ.
उनीसगँ
G0846

तर फेिलक्सको पावलसंग बात गनेर् अकाेर् कारण िथयो। फिलक्सले पावलबाट घुस पाउने आशा गरेका िथए। यसथर् उनले पावललाईर् बारम्बार बोलाएर 
कुराकानी गथेर्।
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27 Διετίας
दुईर्–वषर्
G1333

δὲ
अिन
G1161

πληρωθείσης,
पूरा–भएपिछ
G4137

ἔλαβεν
पायो
G2983

διάδοχον
उत्तरािधकारी
G1240

ὁ
ती
G3588

Φῆλιξ,
फेिलक्सले
G5344

Πόρκιον
पोिकर्यस
G4201

Φῆστον;
फेस्तस
G5347

θέλων
चाहेर
G2309

τε
पिन
G5037

χάριτα
कृपा
G5485

καταθέσθαι
देखाउन
G2698

τοῖς
ती
G3588

Ἰουδαίοις,
यहूदीहरूलाईर्
G2453

ὁ
ती
G3588

Φῆλιξ
फेिलक्सले
G5344

κατέλιπε
छोिडिदए
G2641

τὸν
त्यो
G3588

Παῦλον
पावललाईर्
G3972

δεδεμένον.
बाँिधएको
G1210

तर दुईर् वषर् पिछ पोिसर्अस फेस्तस राज्यपाल भए। फेिलक्स अब राज्यपाल रहेनन्। तर फेिलक्सले पावललाईर् कैदी नै बनाएर राखे। िकनभने उनले 
यहूदीहरूलाईर् खुशी पानर् चाहन्थे।
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